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P å färd e v ä g a r . 

Rubriken har jag lånat av "fär-
devägsmannen", redaktör M y r 
b ä c k i Gävle. I sin tidning, 
Norrlands-Bladet, bekant och 
omtyckt — liksom redaktören 
själv — även härute bland est
landssvenskarna, har han sedan 
årtal tillbaka varje vecka en in
tressant och lärorik redovisning 
innestående. Förra året hade 
han en serie skildringar från Est
land. 

Det är nu en lika stor konst 
att resa som att skriva reseskild
ringar, om man nämligen skall 
ha både nytta och nöje av resorna 
utan att dessa bli för kostsamma. 
Flygmaskiner och express-natt-tåg 
i all ära, men vad ge de väl pas
sageraren annat än ett tillfälligt 
nöje? Nej, man får ej fara för 
hastigt fram, om man skall något 
lära. Att resa för att studera 
människorna, livet och naturen är 
både nöjes- och lärorikt, mera än 
att titta på trädtoppar, moln och 
stela husväggar. Och cykeln är 
härför ett bättre fortskaffnings-
medel än både tåg, bilar och flyg
maskiner. 

Medan en del människor bli 
så förfärligt trötta på resor har 
j ag funnit att de ge en hälsosam 
vila. All omväxling ger ett mått 
av vila. Trötta bli de, som på 
resor äro nervösa eller som sakna 
intresse för den omgivning och 
de vyer de möta. 

Som ofta förr blev min som
marledighet detta år till stor del 

upptagen av resor. Först gjorde 
jag tillsammans med min hustru, 
visiter i Helsingfors och Åbo. 
Å sistnämnda platsen hade vi 
glädjen gästa svensk-föreningen 
A r b e t e t s V ä n n e r vid dess 
30-årsjubiIeum och undgick jag 
icke att medverka med ett före
drag om estlandssvenskarna. Det 
var en ståtlig fett. Ordföran, i 
föreningen är fil. mag. Lolo Sten
berg, min sommarvikarie. 

Så gjordes efter ankomsten till 
Sverige utflykter till Upland och 
Västmanland. I Stockholm fingo 
vi njuta gästfrihet hos Birkas förra 
rektorspar, fru och Kaleb Anders
son, och i Uppsala sammanträffa 
med rektor G. Danell, svenskbyg
dernas särskilde vän och gynnare. 
Samtliga, liksom Aibolands tro
faste vän kapten C. A. W u l f f 
i Stockholm, och förre Birkas-agro-
nomen, konsulent E r i k G r e e n , 
vilka jag även besökte, sände 
med varma hälsningar hitut till 
vänner i Svensk-Estland. Konsu
lent Green som nu är tjänsteman 
hos Sveriges allmänna Lantbruks
sällskap, Stockholm, firade sist-
lidne pingst-helg bröllop med 
sin kollega härifrån, Birkas-lära-
rinnan Dicken Axéll. J ag tror 
att många varma tankar med 
lyckönskningar skola gå till detta 
nya hem från skilda delar av 
våra svenskbygder, där agronom 
och fru Green nedlagt så mycket 
av arbete och intresse. 

Vid Sala Lantmannaskola, där 
jag även träffade vår bekante 
Anders Lilja från Ormsö, som nu 

vunnit sökt inträde vid Ultuna 
Lantbruksinstitut, måste jag hålla 
ett föredrag med bilder om Svensk-
Estland och Birkas. Så gick resan 
vidare söderut över Göteborg. 
Här fick jag tillfälle både gästa 
den här så välbekanta Riksföre
ningen för svenskhetens bevarande 
i utlandet och besöka dess stiftare 
professor V i l h . L u n d s t r ö m . 
Professor Lundström, som alltjämt 
är lika varmt intresserad för sven
skarna härute, sände liksom Riks
föreningens tjänstemän, främst 
redaktör F1 e e g e, doktor H j o r t 
och fröken F o r s e l l med inner
liga hälsningar hit till bygd och 
folk. 

Föreningen förfogar Över tre 
större expeditionsrum. Här mot-
tages täta besök av svenskar från 
skilda delar av jordklotet. En 
föregående dag hade dr. Hjort 
samtidigt samtalat med en svensk 
från Argentina, en från Brasilien 
och en från Nordamerika. Älsk
värdhet och trevnad möta de be
sökande. Av de tavlor och skis
ser, som pryda väggarna, äro ett 
stort antal från Svensk-Estland, 
mest från Runö. Något som sär
deles höjer hemtrevnaden för lång
väga besökande är den beröm
värda traditionen, att dessa i ett 
av expeditionsrummen förplägas 
med kaffe och dopp av de kvinn
liga tjänstemännen. — Kanske 
denna idé med kaffet är något 
att tänka på för S. Ö. V:s se
kretariat — en gång då kassan 
blir bättre. Men det skall vara 
äkta svenskt kaffe! 
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Ytterligare ett par gånger förde 
färdevägen mig till Göteborg 
under sommaren. Det var i sam
band med dels en resa till Jylland, 
Danmark, och dels en cykel
färd i Västsverige. Härom och 
om besök vid danska och svenska 
folkhögskolor skall jag berätta 
nästa gång. Forts. 

E. Adalberth. 

Folkbi ldningsarbete t . 
B e h o v a v m e r a l i v i d e t . 

Skolorna ha i städerna börjat 
sitt arbete och efter ett par vec
kor börja de även på landsbyg
den. Sommarens arbeten på lan
det äro till stor del undanstökade, 
och de långa höst- och vinter
kvällarna vidtaga så småningom. 
Tiden är inne att börja tänka på, 
huru ungdomen, isynnerhet på 
landsbygden, skall fördriva de 
långa kvällarna. Bäst vore att 
fördriva tiden med något nyttigt 
och uppbyggligt, t. ex. läsning av 
goda och kunskapsgivande böcker. 
För att behållningen skall bli bätt
re, borde läse- och studiecirklar 
bildas, varom flera gånger förut 
talats. Men planen har alltid stran
dat, emedan det icke funnits till
räckligt med ledande krafter. Nu 
har deras antal ökats, och hoppas 
vi därför, att det skall bli mera 
liv i verksamheten. Landsbefolk
ningens andliga behov har verk
ligen icke, om vi undantager Bir-
kas, som dock icke alla kunna 
besöka, tillfredsställande tillgodo
setts — och det har sorgligt nog 
varit fallet under många år. Det 
har varit enbart den religiösa 
verksamheten, som varit livaktig 
på Wormsö och Nuckö, vilket på 
långt när icke är att förakta, men 
vår tids ungdom behöver också 
mycket annat, för att den icke 
skall bli efter sin tid. Vi måste 
få mera liv i det bildningsarbete, 
som avser den mognare ungdo
men, vars skolgång slutats med 
folkskolan. Läse- och studiecirklar, 
ungdomsmöten, nykterhetsförenin
gar m. m. Se, det är det vår 
ungdom är i behov av. Och den
na verksamhet borde kunna orga
niseras av våra "unga lärare till
sammans med försigkomnare före 
detta Birkaselever. 

Upp därför till verket! Lönen 
kommer i sinomtid. 

U n g d o m s v ä n . 

Till Birkas. 
De i planerade nykterhetsföre

ningen antecknade medlemmarna 

anmodas tillstädeskomma å B i r 
k a s s ö n d a g e n d e n 25 s e p 
t e m b e r kl. V24 e. m. för kon-
stituering av förening samt dis
kussion om stadgar, mötestider 
etc. Nya medlemmar kunna vinna 
inträde. 

Till samma tillfälle ombedjas 
Nuckö lokalavdelnings av S. O. 
V. styrelsemedlemmar möta å Bir
kas för diskuterande av mötes
tider och arbetsplan för vinterhalv
året. 

Ännu finnes plats för ett mindre 
antal elever i nästa kurs vid Bir
kas (24 st. äro redan anmälda). 
Särskilt reflekterande m a n l i g a 
elever ombedjas s k y n d a p å 
m e d a n m ä l n i n g a r n a för att 
en rättvis begränsning av antalet 
skall i tid kunna göras. 

Birkas, 8 sept. 1927 
Enl. uppdrag 
E. Adalberth. 

Den 25 s e p t e m b e r 

nalkas med stora steg, då drag
ningen i S. O. V : s lotteri äger 
rum. Begagna Eder därför av 
tillfället att ännu i sista stund 
köpa lotter. Annars kan det bli 
försent och Ni kan få anledning 
att ångra Eder, ty en vinst på 
25.000 Emk. är också pengar i 
fattiga tider. 

Lotter å 25 mark erhållas på 
Riddaregatan 3, Reval, såväl per
sonligen som genom skriftlig be
ställning. 

Reval . 

Måndagen den 12 dennes ned
bäddades på Fischermai kyrko
gård hemmansägaren Anders Sef-
fers. Den hädangångne, som upp
nådde 69 år 5 m. 4 d., var född 
på Nuckö och kom vid unga år 
till Reyal där han varit en trogen 
medlem av det svenska samhället. 

Kommunika t ionsmin i s t e r en 
p å s tudieresa . Den 10 ds avres
te Estlands kommunikationsmi
nister Kerem med flygmaskin till 
Helsingfors, yarifrån han fortsät
ter över Åbo till Stockholm. Av
sikten med resan är att i Finland 
och Skandinavien studera kom
munikationsförhållandena. 

Spr i tbes lag på å n g a r e n Viola 
i Reval . Senaste torsdag verk
ställdes ombord på ångaren Viola 
en undersökning, som resulterade 
i att ombord på ångaren beslag-

togos fyra liter sprit, fyra flaskor 
konjak och en flaska whisky. Un
dersökningen föranleddes därav, 
att tullmyndigheterna i Reval hade 
underrättats om att Viola häm
tade sprit till Estland! 

Royal Windso r inställer t i l l s 
v idare At lant f lygningen. Aero-
planet Royal Windsors start har 
uppskjutits på obestämd tid. 

P r ide of De t ro i t s St i l lahavs-
f lygning. Marindepartementet har 
frångått planen på att förlägga 
kryssare längs den linje, som Broek 
och Schlee ha för avsikt att följa 
vid flygningen med Pride of De
troit över Stilla oceanen. En av 
orsakerna till åtgärden är att ingen
dera flygaren är förtrogen med 
navigering. 

Foncks p l a n e r a d e Atlantf lyg-
ning. Marindepartementet har åter
tagit tilllåtelsen för Curtin Ed
wards att åtfölja franska flygaren 
Fonck vid den planerade flygnin
gen New York—Paris. 

K o m m u n i s t e r n a i L i tauen 
röra p å sig. Enligt ett officiellt 
meddelande försökte kommunister 
tillställa oroligheter i kretssta
den Tauroggen. Tack vare rege
ringsorganens energiska inskri
dande återställdes ordningen 
snabbt. De skydilga skola befor
dras till straff. 

Br iand u t ta la r s i t t förtro
ende för Fo lkförbunde t . B e r 
l i n , 10 sept. Medelpunkten vid 
folkförbundsfärsamlingens sam
manträde på lördag förmid
dag bildade ett anförande av 
Briand. Han förklarade, att för
loppet av de hittillsvarande för
handlingarna hade ytterligare 
stärkt hans förtroende till den 
stora internationella familj, vars 
representanter voro församlade i 
Geneve. Stresemanns tal hade 
skingrat de sista dimmorna och 
uppmuntrat honom att gå vidare 
i sitt arbete och han hade blivit 
viss om, att alla hinder på vägen 
till ett närmande mellan folken 
komme att försvinna. Briand un
derströk speciellt betydelsen av 
att Tyskland erkände den inter
nationella domstolen i Haag och 
framhöll Frankrikes förpliktelse 
att avrusta. Han uttalade sig 
ytterligare för det juristmanifest, 
som uppstått på grund av det 
polska förslaget. 

Stresemanns tal har i utlandet 
fått ett utomordentligt gynnsamt 
mottagande. En stor del av den 
franska pressen erkänner, att 
dunklet i Geneve skringrats ge-
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n o m S t r e s e m a n n s ta l . I s a m m a 
r ik tn ing ut ta la s ig d e enge l ska 
t idn ingarna och övera l l t b e t o n a s 
be tyde l sen av T y s k l a n d s u n d e r 
skrift under k lausu len om skil
j e d o m . 

B e s ä t t n i n g s t r u p p e r n a p å t y s k 
m a r k m i n s k a s m e d 10 .000. D e t 
är e t t oväntat r inga anta l . I kom
promissen mel lan d e n franska 
skräcken för T y s k l a n d och d e n 
Enge l ska uppfa t t ingen , a t t oku-
pa t ionen bö r avskaffas, ha r 
F rankr ike s e g r a t även d e n n a 
g å n g . 

Tysk land fordra r me d rä t t a 
ockupa t ionens u p p h ä v a n d e , och 
förr än d e t t a ske r , är d e t ej 
möjligt a t t få en d räg l ig eu ro 
pe isk fredspoli t ik över he la 
linjen. 

S a c c o s o c h V a z e t t i s b e g r a v 
n i n g s t å g blev en i npone rande 
högt id l ighe t . O m k r i n g 400 tusen 
människor b e r ä k n a s ha del tagi t , 
d å Saccos och Vanze t t i s kvar
levor fördes till k remator i e t i 
Bos ton , där de u n d e r g i n g o eld-
b e g ä n g e l s e . E n med lem av 
Sacc o-Vanzett i försvarskommit ten , 
miss Donovan , u t t a l a d e vid d e t t a 
tillfälle, at t d e d ö d a fallit offer 
för en p lu tokra t i (penn ingkas t ) , 
d e n krassas te s o m någons in före
kommit i vä r lden s e d a n gamla 
R o m s d a g a r . E f t e rå t blev miss 
Donovan d ö m d till e t t års fän
ge l se för sitt y t t r a n d e . 

B r o e k och S c h l e e , e t t p a r 
amer ikanska f lygare, som föresat t 
s ig a t t flyga j o r d e n run t , ha full
b o r d a t överfar ten över A t l a n t e n 
på 24 t immar . 

L i v e t s g å n g e l l e r u n d a n f ö r 
u n d a n . 

— Blott j a g blir lö j tnant , t änk t e 
fänriken, är vä r lden min. T ä n k t e , 
svängde om p å k lacken , s n u b b 
l a d e i sina l ånga snabels tövlar , 
t o g några s n a b b a , omil i tär iska 
s t e g mot d ö r r e n och gick ut i 
vär lden . 

— K a p t e n v i d n ä s t a be fo rd r ing , 
s a d e löj tnanten till s i g själv, vad 
mer kunde m a n önska s ig i d e t t a 
liv. Sade , s tä l lde m ö s s a n till r ä t t a , 
s n e g l a d e på d e n s m i c k r a n d e s p e 
ge lb i lden och d r o g u t . 

— Blott j a g får ma jorsgrad 
m e d stjärnan p å d e n vackras t e 
b l and k r a g a r ! ! D å , . . . . . . . . 
svor kap t enen och bes tä l lde en 
pilsner y t ter l igare . 

— Övers t e lö j tnan t ! u t r o p a d e 
majoren. D e t är d ä r g r a d e r n a 
börja. D å först bör jar man gå i 
p a r a d t r a p p o r n a , och s l ipper allt 
d e t där fö rbaskade "de l i k ö k " 
och d e t fö rdömda "över fä l tväbe l -
skape t . " 

— Övers ten , d e t är allt kun
g e n i r iket . H ä r är j a g ! Giv ak t ! 
— Övers te lö j tnan ten d r o g till 
bä l te t , så a t t h a n s bör jan till 

m a g e k r y m p t e ihop och h a n s m e r a 
än bör jan till ak te r sköt ut . — 
D e t är b lo t t a t t leva i h o p p e t . 

— G e n e r a l m a j o r , för tusan . D e t 
har ej m e r a k l a n g av " lomal ippu . " 
D e n schinellen doftar ej m e r a 
" k a s e r n " D å h a r man t r ä t t in i 
Ö d e t s s t a b . — D e n lille ö v e r s t e n s 
fyrkantiga b a k d e l försvann i dö r r 
ö p p n i n g e n . 

— Gene ra l lö j t nan t ! Etc t r a p p 
s t eg till m o t ä rones höjder . Y t t e r 
l igare en s t järna i b a n d till d e 
t i d iga re ,kanske två>tänkte gene ra l 
majoren, s n o d d e sin mustasch och 
b l i ckade u t i fjärran. — D e n som 
lever . . . d e n som lever . . . 

G e n e r a l ! V id k n a p p a r n a p å d e n 
rocken l änkas folkens ö d e n . . . 
Å t t a n ! — Genera l lö j tnan ten flög 
u p p från sin s tol som s tungen av 
en nål , h a l k a d e i tofflorna på d e t 
b o n a d e go lve t och försvann m e d 
en omil i tär isk hål lning i r u m m e t 
invid. 

— V e t d u vad , m a m m a lilla, 
s a d e gene ra l en och s l ä t ade sitt 
vita hår . V e t du vad j a g t ä n k e r 
p å ? Jo , d e n som vore u n g fänrik 
och finge ta om de t på nyt t . 

Skall vi bör ja , om från bör jan 

igen Ekka. 

S v e n s k a S t . M i k a e l s k y r k a n . 
S ö n d a g e n d e n 18 s e p t e m 

b e r 1927 
G u d s t j ä n s t k l o c k a n 11 f. ni. 
P r o s t e n E. P e t z ä l l . 
D ö d e . " Anders Seffers, 69 år 5 m. 4 d. 

HAN8A 
S T O C K H O L M 

Eget kapital 

Kr. 6.000.000 

FÖRSÄKRINGSRÖRELSE 

Avdelningskontor i RE V AL: 
S. Kar ja tän. 9. 

A p o t e K e t M A R D E N 
SURBRUNNSGATAN 28 

S t o c k h o l m 

E L N A M Å R T E N S S O N S 
KONDITORI OCH KAFÉ 

Tel. 460 Hamngatan, Ystad, Tel. 460 
REKOMMENDERAS 

Sei vering under sommarmånaderna i villan Skogs
hyddan i landshag-en Tel. 477 

STADSHOTELLET 

^LINDESBERGS 
R E K O M M E N D E R A S 

E. L I N D E L L 
Saluhallen 
UPPSALA 

Tel. 3577 Tel. 3577 
REKOMMENDERAR sina 

prima kött-, fläsk- & charkuterivaror i parti och 

A u t o m a t e n 
F R A N S K A KORET 
Hörngatan 26, Stockholm Tel. S. 4635. 

REKOMMENDERAS! 

RESERVERAD H I M 
Er S L Ö V 

Mina handg jo rda skodon 
stämplade 

S A N T E S S O N 
tillfredsställa h ö g s t a möjliga anspråk-

AXEL HELLGRENS 
SKRÄDDERI 

SIGTUNAGATAN 11, STOCKHOLM 
R E K O M M E N D E R A S 

TEL. VASA 4416. VASA 469. 

ASEA-MOTORER 
TRANSFORMATORER OCH 
RPPRRRTER FÖRSÄL1RS 

av 
El. Biiro L I N K E & M R R T I N S O N 

Kinga tän. 10, Reva!. 

RYLAHDie 8 BUDQLPHS 
FABRIKS A.-B. 

Henriksdal , Sverige 
Tel . -adr . . .Rudolphs". Rt. 440 & 14440 

Tillverka telefonkol och dynamoborstar, lämp
liga för alla i marknaden förekommande 

apparater och maskiner. — Begär offert! 

Jönköpings s t a d s och läns spa rbank . 
Stiftad 1831. 

Huvudkontor i JÖNKÖPING. Avdelningskontor 
i Jönköping, Huskvarna, Norrahammar, Små

lands Taberg. 
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KÖP SYDSVENSKA PETROLEUMS A.-B:s 

B E N S I N 
Motor- och Belysningsoljor 

Tel. Malmö 11-53, 46-60  

fl.-B. KRONANS iULVflTTENFflBRIK 
U P P S A L A tillverkningar rekommenderar 
sina av: Sockerdricka, Lemonader, Pommis, 
Vichyvatten, även på sifoner, Sodavatten, 

flppollinaris. 
S j s e c i a l i t é : Enbärsdricka — Ice-cream. 

LEJONSKOR 
garanterar ett förstklassigt fabrikat med största 

slitstyrka. Tillverkas av 

Knisslinge Skofabriks fl/B Vanas. 

Betald annonsplats 

BESÖK SKOFDE 
Dam-, Herr- & Barntyger 

Största sortering 
Billigaste priser 

FRITZDORFS 
K LÄ D E S H A N D E L 

St. Nygatan 40-42, STOCKHOLM 

S H E L L 
BENSIN OCH 
SMÖRJOLJOR 

använder varje ekonomisk motorman 
SVENSK-ENGELSKA MINERALOLJE A.-B. 

UPSflLR-EKEBY AKTIEBOLAG 
Telegramadress. Postadress. Telef. UPSflLfl: 
EKEBY UPSRLfl EKEBYBRUK Riks 90 flllm, 92 
Kake lugna r , ö p p n a sp is la r V ä g g b e k l ä d n a d s -
p l a t t o r Keramik , Mur- & Taktege l G l a s e r a t 

F a s a d t e g e l Dräner ingsrör . 

DRICK URR LflGPnSTEliRISERHDE MJÖLK 
hållbar, gräddsätter som rå mjölk, har ingen 
kokt smak, är absolut fri från sjukdomsal-
strande bakterier och har ej undergått någon 

som helsk kemisk förändring 
Malmö Mjölkster i l i ser ings R.-B. 

Telefoner: Kontoret 437, Mejeriet 533 

STADSHOTELLET i 

N O R A 
r e k o m m e n d e r a r a s . 

Ljusa, trevliga rum för turister. 

KONDITORI BAGERI 
SKEPPAREGATAN 2% — TELEFON 709-76 

STOCKHOLM 
RekommenÄerar sin special tillverkning av: Gott 
Knfifebröd, Wienerbröd, Bakelser och Tårtor 

Högaktningsfullt 

ES l ER DOMINICUS 

De Förenade Spetsfabrikernas rörsäljningsloka 
Tel. 771-08 G r e v t u r e g a t a n 13 
(Hörn-but iken) NORR 19203 

Specialaffär för Spetsar och Broderier. — Rikt ur
val av Vadstenaspetsar. Motiv och Kragar. Be-
slällningarå linneutstyrslar. Order till landsorten 

expedieras omgående. 

I n g e n i ö r 

G U S T A V L A R S O N 
ByGGNADSENTREPR. VÄRDERINGAR 

BESIKTNINGAR 
Storkyrkobr. 1 Telefon Norr 2107» 

NORRKÖPINGS HEMSKA UlfDERSÖKHINGSANSTALT 
l indgårdsg . 33. NORRKÖPING Tel. 1249 
Utför kemiska undersökningar å tekniska pro
dukter, malmer, metaller, vatten och livsmedel
fodermedel, och gödslingsmedel, urinprov, vär-
nitvädersbestämningar, arsenikprov, provtag

ningar m. m, 

Giuilingeniör John Ulanselin, s t a d s k e m i s t . 

M I L I T Ä R E K I P E R I N G S A.-B. (MEA) 
Hamngatan 3A S T O C K H O L M Norrmalmstorg 

Rekommenderar sina förstklassiga färdiga HERRKLÄDER, HERR- & DAMSKRADDERI. 
Uniforms- och Sportartiklar för segling, ritt, automobilsport etc. etc. 

= SKANDINAVISKA KREDITAKTIEBOLAGET = 
G Ö T E B O R G S T O C K H O L M M A L M Ö 

Avdelningskontor över hela landet 
Egna fonder Kr. 1 8 2 , 0 0 0 , 0 0 0 

Telegrafadress: K r e d i t b o l a g e t 
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Svenskar i Baltikum köp vid behov 

LANTBRUKS-RESDKAP 
från 

NORRRHAMMRRS BRCJK 
Norrahammar Sverige. 

Representanter: fl.-G. ÖSTA, Reval, 
Ökonomische Gesellschaft Lettischer Landwirte, Riga. 
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S T O R A H O T E L L E T , Linköping. 
Innehavre : Fru JENNY KLINGBOM. 

Post- te legram- & telefonadress: Stora Hotellet. 
Linköping Intern, hotellcode. 38 rum med 50 
bäddar. PRISER: Enkelrum från 5. — kr. Dubbel 
rum fr. 10.— kr. Lunch fr. 2:50 kr. Middag fr. 

3.— kr. Supé fr. 3.— kr. Sprit — Vin — Öl. 

A.-B. B J Ö R K L U N D S 
Nejlikeodlingar i Hammar, K R I S T I A N S T A D 

Landets största specialodling i sitt slag: 
N E J L I K O R 

i alla variationer erhållas hos varje blomster
handlare i riket 

Den Gyllene Freden 
Vid Järntorget, Stockholm 

Riks 80 29. 

BORÅS VÄVERlAKTlEpOLAG BORAS 
Alla slags bomullsvävnader 

SVENSK TILLVERKNING 
PRISBILLIG, DRIFTSÄKER 

B Å T M O T O R 
med fotogendrift 

Levereras med blåslamps-
eller magriettändning-

AKTIEBOLAGET 

FREDR. WAGNER 
STOCKHOLM 

VASAG. 48. 

Svedala 
Tegelmaskiner, 
Grävmaskiner, 
Stenkrossar, 
Vägbyggnadsmaskiner, 
Betonblandare, 
Torvmaskiner, 
Bränslekrossar för torv, koks 

och kol, 
Pulveriseringsmaskiner, 
Vindsiktar, 
Torktrumlor, 
Brikettpressar, 
Transportapparater, 
Rullager, Rallvagnshjul, 
Skottkärrehjul, 
Kokillgods, 
Stlgjutgods. 

Aktiebolaget 
o 

Abjörn Anderson 
Post- & Telegrafadr. Rikstelefon : 

SVEDALA, GJUTERIET. 52, 76, 203, 4. 608 183. 

REPRESENTANT CARL JÖNNSON 
Postkast 38 Telef. 1536 

REVflL 

J . A A. Paalrnann'i trQkk- Tallinnas, V. Karja tan. 12. 


